GLOSNIK BEZPRZEWODOWY ,,POP” (09092)
INSTRUKCJA OBStLUGI

Dane techniczne
@ Bateria litowo-jonowa: 300 mAh
® Czas pracy: 1-2 godziny
® \Wersja bluetooth: 4.2
® Gtosnik: 3W, 4Q, 40mm
® Czestotliwos¢: 120Hz-18kHz

Obstuga urzadzenia
® Przycisk ,>": przytrzymaj, aby zwiekszy¢ gtosnos¢; nacisnij, aby odtworzy¢ kolejny utwor. W trybie FM przycisk
ten stuzy do zmiany stacji radiowych.

® Przycisk ,<": przytrzymaj, aby zmniejszy¢ gto$nos¢; nacisnij, aby odtworzyé poprzedni utwér. W trybie FM
przycisk ten stuzy do zmiany stacji radiowych.

® Przycisk ,Play/Pause”: pojedyncze klikniecie spowoduje zatrzymanie odtwarzania muzyki. Aby odebrac
pofaczenie, nacisnij przycisk ,Play/Pause”. W bliskiej odlegtosci od gtosnika, mozna korzysta¢ z wbudowanego
mikrofonu. Naci$nij ten sam przycisk ponownie, aby przerwac potaczenie. Aby odrzuci¢ potaczenie, przytrzymaj
ten przycisk przez 2 sekundy. Dwukrotne klikniecie spowoduje wybranie ostatniego numeru. W trybie karty
SD/AUX przycisk pozwala na zmiane pomiedzy tymi trybami. W trybie FM przycisk ten stuzy do wyszukiwania
stacji radiowych.

® Przycisk ,M”: stuzy do przefaczania trybdw. Kolejnos¢: FM/Bluetooth/AUX i karta micro SD

Potaczenie przez bluetooth
Po wiaczeniu gtosnika pojawi sie migajace niebieskie swiatto od spodu gtosnika i ustyszysz sygnat dzwiekowy.
Aktywuj tryb bluetooth na swoim urzadzeniu mobilnym i odszukaj urzadzenia o nazwie ,POP”, nastepnie potacz.
Odtworz muzyke ze swojego urzadzenia mobilnego. Nacisnij przycisk ,<” lub ,>", aby wybra¢ utwér. Naciénij
przycisk ,Play/Pauza”, aby odtwarzac/zatrzymac¢ muzyke. Uzyj urzadzenia mobilnego do zmiany poziomu gto$nosci
lub dtuzej przytrzymaj przycisk ,<"/">

tadowanie przez USB

Podtacz kabel do fadowania do wejscia micro USB, drugi koniec kabla podtacz do komputera lub adaptera
z wyjéciem 5V (niedotaczony). Podczas tadowania, czerwony wskaznik bedzie sie $wiecit. Czas tadowania to
ok. 1 godziny.

Prawidlowa utylizacja zuzytego sprzetu

Produkt oznaczony jest symbolem przekreslonego kontenera na odpady, zgodnie z Dyrektywa Europejska 2002/96/WE o zuzytym sprzgcie

e]ektrycmym i elektromc7nym (Waste Electrical and Electronic Equipment — WEEE). Produktéw oznaczonych tym symbolem po uptywie okresu

ia nie nalezy utylizowa¢ lub wyrzuca¢ wraz z innymi odpadami z gospodarstwa domowego. Uzytkownik ma obowigzek pozbywac sig

zuzytego sprzgtu elektrycznego i elektronicznego, dostarczajac je do wyznaczonego punktu, w ktérym takie niebezpieczne odpady poddawane sa
I rocesowi recyklingu. Gromadzenie tego typu odpadéw w wydzielonych miejscach oraz whasciwy proces ich odzyskiwania przyczyniaja si¢ do

ochrony zasobow naturalnych. Prawidiowy recykling zuzytego sprzgtu elektrycznego i elektronicznego ma korzystny wplyw na zdrowie i otoczenie

czlowieka. W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla srodowiska pozbycia si¢ zuzytego sprzetu elektrycznego i

elektronicznego uzytkownik powinien skontaktowac si¢ z odpowiednim organem wiadz lokalnych, z punktem zbiorki odpadéw lub z punktem

sprzedazy, w ktorym zakupit sprzet.

Niniejszym Asgard Sp. z 0.0. o$wiadcza, ze ten produkt jest zgodny z podstawowymi wymaganiami i pozostatymi postanowieniami Dyrektyw tzw.
“Nowego podejscia” Unii Europejskiej.

Asgard Sp. z 0.0., ul. Rolna 17 Baranowo, 62-081 Przezmierowo, POLAND c € ﬁ



WIRELESS SPEAKER ,,POP” (09092)
USER MANUAL

Specification
® Li-ion battery: 300 mAh
® Playing time: 1-2 hrs
® Bluetooth version: 4.2
® Speaker: 3W, 4Q, 40mm
® Frequency response: 120Hz-18kHz

Operating the device

® ,>" button: long press will cause volume increase, short press — next song. In FM mode this button allows
to change radio stations.

@ “<" button: long press will cause volume decrease, short press - previous song. In FM mode this button allows
to change radio stations.

® "Play Pause” button: short press will pause music. Click this button to answer a call. If you are close to
the speaker, you can use the in-built microphone. Click the button again to hang up the phone. To reject a call,
press this button for 2 seconds. Double click will dial last number. In micro SD card/AUX mode the button
will allow to change between these modes.

@ "M” button: changes modes. Order: FM/bluetooth/AUX and micro SD card

Bluetooth connection

Turn on the speaker, the blue LED light will appear at the bottom of the speaker. Activate Bluetooth of mobile
phone and search for device name “POP” then connect it. Play the music from your mobile phone and enjoy.
Press “<” or “>" button on the device to select songs you like. Press “Play/pause” button on the device

to play/stop the music. Use the bluetooth device to adjust volume up and down or long press to “<” or “>" button
to adjust volume up and down.

USB charging

Put the provided charge cable into the charging slot, connect the other end to PC or other adapter with 5V output
(not included), the red charging indicator keep lighting. Charging time should be around 1 hour.

Prawidlowa utylizacja zuzytego sprzetu
Produkt oznaczony jest symbolem przekreslonego kontenera na odpady, zgodnie z Dyrektywa Europejska 2002 96!WE o zuzytym sprzecie
elektrycznym i elektronicznym (Waste Electrical and Electronic Equipment — WEEE). Produkiow oznaczonych tym symbolem po uplywie
uzytkowania nie nalezy ulyl\/uv. aé lub wyrzuca¢ wraz z innymi nd)mdmm 2 gospodarstwa domowego. Uzytkownik ma obowigzek pozbyw:
2uzytego sprzgtu je punktu, w ktérym takic nicbez odpady poddawane s

I procesowi recyklingu. Ummad7emc tego typu odpadow w w)dﬂelonych ‘miejscach oraz wlasciwy proces ich odzyskiwania przyczyniaja si¢ do
ochrony zasobow naturalnych. Prawidlowy recykling zuzytego sprzetu elekirycznego i elektronicznego ma korzystny wplyw na zdrowie i otoczenie
czlowicka. W celu uzyskania informacji na temat micjsca i sposobu bezpiecznego dla srodowiska pozbycia si¢ zuzytego sprzetu elekirycznego i
clektronicznego uzytkownik powinien skontaktowaé si¢ z odpowiednim organem wladz lokalnych, z punktem zbiorki odpad6w lub z punktem
sprzedazy, w ktorym zakupil sprzet

resu

Ninicjszym Asgard Sp. z 0.0. o$wiadeza, ze ten produkt jest zgodny z p i
“Nowego podejécia” Unii Europejskic
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ALTAVOZ INALAMBRICO "POP" (09092)
INSTRUCCIONES DE OPERACION

Datos técnicos

+ Bateria de iones de litio: 300 mAh
« Tiempo de trabajo: 1-2 horas

» Version de Bluetooth: 4.2

« Altavoz: 3W, 40, 40 mm

«  Frecuencia: 120 Hz - 18 kHz

Operacion del dispositivo

+  Botdn - >": manténgalo presionado para aumentar el volumen; presione para reproducir la siguiente cancién. En el modo FM,
este botén se usa para cambiar emisoras de radio.

« Botén "<": manténgalo presionado para bajar el volumen; presione para reproducir la cancion anterior. En el modo FM, este
botén se usa para cambiar emisoras de radio.

+  Boton "Reproducir/Pausa”: un solo clic dejara de reproducir musica. Para contestar la llamada, pulse el boton
"Reproducir/Pausa”. Muy cerca del altavoz, puede usar el micréfono incorporado. Pulse el mismo botén nuevamente para
colgar. Para rechazar la llamada, mantenga pulsado este botén durante 2 segundos. Haga doble clic para marcar el tltimo
numero. En el modo de tarjeta SD/AUX, el botén permite cambiar entre estos modos. En el modo FM, este botén se usa para
buscar emisoras de radio.

+ El botén "M" se usa para cambiar de modo. Orden: FM/Bluetooth/AUX y tarjeta micro SD

Conexién a través de Bluetooth

Cuando enciende el altavoz, aparecera una luz azul intermitente desde la parte inferior del altavoz y escuchara un pitido. Active el
modo Bluetooth en su dispositivo mévil y busque el dispositivo llamado "POP", luego conéctese. Reproduzca musica desde su

dispositivo movil. Pulse el boton <" o »>" para seleccionar una cancion. Pulse el boton "Reproducir/Pausa" para reproducir/detener la

musica. Use el dispositivo movil para cambiar el nivel de volumen o mantenga presionado el boton * <"/">" durante mas tiempo.

Carga a través del USB

Conecte el cable de carga a la entrada micro USB, conecte el otro extremo al ordenador o adaptador con salida SV (no incluida).
Mientras se carga, el indicador rojo se iluminara. Tiempo de carga: aproximadamente 1 hora.

La eliminacién correcta de equipos eléctricos y electrénicos usados

El simbolo en el producto significa que los equipos eléctricos y electrénicos no deben eliminarse ni
desecharse con residuos domésticos. Para un procesamiento, recuperacion y reciclaje adecuados, el
producto (los productos) debe(n) enviarse a los puntos de recoleccion designados donde los dispositivos de
este tipo se entregan de forma gratuita. En algunos paises, después de comprar un producto similar,
también puede devolver los dispositivos usados a su distribuidor local. La eliminacién correcta de este tipo
de producto ayuda a ahorrar valiosos recursos naturales y a prevenir posibles efectos negativos sobre la
salud humana y el estado del medio ambiente debidos a la gestién inadecuada de los residuos. Para obtener
mas detalles sobre el punto de recogida designado mas cercano, pdngase en contacto con su autoridad
local. Puede haber sanciones por la eliminacién inadecuada de estos residuos de acuerdo con la legislacion
nacional.

Por la presente, Asgard Sp. z 0. 0. declara que este producto cumple con los requisitos basicos y otras

FUNKLAUTSPRECHER ,,POP* (09092)
BEDIENUNGSANLEITUNG

Technische Daten

¢+ Li-lon Batterie: 300 mAh

*  Arbeitszeit: 1-2 Stunden

+  Bluetooth-Version: 4.2

+  Lautsprecher: 3W, 40, 40 mm
+ Frequenz: 120 Hz — -18 kHz

Geratebedienung

« Taste ,>" gedriickt halten, um die Lautstérke zu erhéhen; Driicken Sie diese Taste, um den nachsten Titel abzuspielen. Im FM-
Modus wird diese Taste zum Wechseln von Radiosendern verwendet.

« Taste .<" gedriickt halten, um die Lautstérke zu verringern; Driicken Sie diese Taste, um den vorherigen Titel abzuspielen. Im FM-
Modus wird diese Taste zum Wechseln von Radiosendern verwendet.

«+ Die ,Play/Pause*-Taste: Ein Klick stoppt die Musikwiedergabe. Um den Anruf anzunehmen, driicken Sie die ,Play/Pause” -Taste. In
unmittelbarer Nahe zum Lautsprecher konnen Sie das eingebaute Mikrofon verwenden. Driicken Sie dieselbe Taste erneut, um
aufzulegen. Halten Sie diese Taste 2 Sekunden lang gedriickt, um den Anruf abzuweisen. Das zweifache Klicken verursacht,
dass die letzte Nummer gewahlt wird. Im SD/AUX-Kartenmodus kénnen Sie mit der Taste zwischen diesen Modi wechseln. Im
FM-Modus wird diese Taste zur Suche von Radiosendern verwendet.

+  Taste ,M“: Zum Umschalten der Modi. Reihenfolge: FM/Bluetooth/AUX und Micro-SD-Karte

Kommunikation iiber Bluetooth

Wenn Sie den Lautsprecher einschalten, erscheint ein blinkendes blaues Licht am unteren Rand des Lautsprechers und Sie horen
einen Piepton. Aktivieren Sie den Bluetooth-Modus auf Ihrem Mobilgerat und suchen Sie das Gerat mit dem Namen ,POP*, stellen
Sie dann eine Verbindung her. Spielen Sie Musik von lhrem Mobilgerat ab. Driicken Sie die Taste .<* oder ,>*, um einen Titel
auszuwahlen. Driicken Sie die ,Play/Pause”-Taste, um die Musik abzuspielen/anzuhalten. Verwenden Sie das Mobilgerat, um die
Lautstérke zu &ndern, oder halten Sie die Taste .<*/,>" langer gedriickt.

Ladung durch USB

Verbinden Sie das Ladekabel mit dem Micro-USB-Eingang und das andere Ende mit dem Computer oder Adapter mit SV-Ausgang
(nicht im Lieferumfang enthalten). Wahrend des Ladevorgangs leuchtet die rote Anzeige. Ladezeit: ca. 1 Stunden.

OrdnungsgemaRe Entsorgung gebrauchter Elektro- und Elektronikgerate

Das Symbol auf dem Produkt bedeutet, dass elektrische und elektronische Gerédte nicht mit dem Hausmdill
entsorgt werden dirfen. Zur ordnungsgemaRen Verarbeitung, Verwertung und Wiederverwertung sollte das
Produkt (die Produkte) an ausgewiesene Sammelstellen geschickt werden, an denen Geréte dieses Typs
kostenlos angenommen werden. In einigen Ldndern kdnnen Sie gebrauchte Gerate nach dem Kauf eines
dhnlichen Produkts auch an Ihren Handler vor Ort zuriickgeben. Die richtige Entsorgung dieser Art von
Produkten tragt dazu bei, wertvolle natiirliche Ressourcen zu schonen und mégliche negative Auswirkungen
auf die menschliche Gesundheit und den Zustand der Umwelt zu vermeiden, die mit einer unsachgemaRen
Abfallentsorgung einhergehen. Weitere Informationen zur nichstgel en Samr
erhalten Sie von lhrer 6rtlichen Behorde. Die unsachgemaRe Entsorgung dieses Abfalls kann, gemaR den
nationalen Vorschriften, bestraft werden.

1en ausg!

Hiermit erklart die Firma Asgard Sp. z 0.0., dass dieses Produkt den grundlegenden Anforderungen

HAUT-PARLEUR "POP" SANS FIL (09092)
MODE D'EMPLOI

Parameétres techniques

« Batterie au lithium-ion : 300 mAh
« Durée du travail : 1-2 heures

« Version Bluetooth : 4.2
+Haut-parleur : 3W, 40, 40 mm

« Fréquence : 120 Hz — 18 kHz

Fonctionnement de I'appareil

+  Le bouton ">": maintenez ce bouton enfoncé pour augmenter le volume ; appuyez sur cette touche pour écouter une autre
chanson. En mode FM, ce bouton permet de changer de station radio.

+ Le bouton "<": maintenez ce bouton enfoncé pour augmenter le volume ; appuyez sur cette touche pour écouter une autre
chanson. En mode FM, ce bouton permet de changer de station radio.

. Bouton "Play/Pause" : un simple clic arréte la lecture de la musique. Pour répondre a I'appel, appuyez sur la touche
"Ecouter/Pause". Le microphone intégré peut étre utilisé a proximité immédiate du haut-parleur. Appuyez & nouveau sur la méme
touche pour interrompre I'appel. Pour rejeter un appel, maintenez ce bouton enfoncé pendant 2 secondes. Double-cliquer pour
composer le dernier numéro. En mode carte SD/AUX, la touche vous permet de passer d'un mode & l'autre. En mode FM, ce
bouton permet de rechercher des stations radio.

+ Bouton "M" : Permet de passer d'un mode a l'autre. Ordre : FM/Bluetooth/AUX et carte micro SD

Connexion via Bluetooth

Lorsque vous allumez le haut-parleur, une lumiére bleue clignotante apparait au bas du haut-parleur et vous entendez un bip.
Activez le mode Bluetooth sur votre appareil mobile et trouvez I'appareil nommé "POP", puis connectez-vous. Ecoutez de la musique
a partir de votre appareil mobile. Appuyez sur le bouton ", <" ou ">" pour sélectionner une chanson. Appuyez sur la touche
"Play/Pause" pour écouter/arréter la musique. Utilisez votre appareil mobile pour modifier le niveau de volume ou maintenez
enfoncée la touche "<"/">" plus longtemps.

Chargement via USB

Connectez le cable de charge a I'entrée micro USB, connectez I'autre extrémité du cable a un ordinateur ou un adaptateur de sortie
SV (non inclus). Pendant la charge, le voyant rouge s'allume. Le temps de charge est d'environ 1 heure.

Elimination propre des déchets d'équipements électriques et électroniques

Le symbole sur le produit signifie que les produits électriques et électroniques ne doivent pas étre éliminés
ou jetés avec les ordures ménageéres. Pour le traitement, la récupération et le recyclage, le produit (les
produits) doit étre rapporté aux points de collecte désignés ou de tels dispositifs sont acceptés
gratuitement. Dans certains pays, I'appareil usagé peut étre également remis au revendeur local aprés avoir
acheté un produit similaire. L'élimination propre de ce type des produits permettra d'économiser des
ressources précieuses et de prévenir les effets négatifs potentiels sur la santé humaine et I'environnement
qui pourraient résulter d'une mauvaise gestion des déchets. Pour plus de détails sur le point de collecte le
plus proche, veuillez contacter votre autorité locale. Pour une élimination incorrecte de ces déchets des
sanctions pourront étre imposées, conformément a la réglementation nationale.

La société Asgard Sp. z 0.0. déclare par la présente que ce produit est conforme aux exigences
fondamentales, ainsi qu'aux autres dispositions des Directives (UE) concernant une «nouvelle



BEZDRATOVY REPRODUKTOR ,,POP" (09092)
NAVOD K OBSLUZE

Technické udaje

Lithium-iontova baterie: 300 mAh
Max. vydrz: 1-2 hodin

Verze Bluetooth: 4.2
Reproduktor: 3 W, 40, 40 mm
Frekvence: 120 Hz - 18 kHz

Provoz zafizeni

Tlagitko , >": pfidrzenim zvySite hlasitost; stisknutim prehrajete dal$i skladbu. V reZimu FM se toto tlacitko pouziva ke zméné
rozhlasovych stanic.

Tlacitko ,<: pfidrzenim sniZite hlasitost; stisknutim pfehrajete pfedchozi skladbu. V reZzimu FM se toto tlagitko pouziva ke zméné
rozhlasovych stanic.

Tlagitko ,Pfehrat / Pozastavit*: Pfehravani hudby se zastavi jedinym kliknutim. Hovor pfijmete stisknutim tlagitka ,Pfehrat /
Pauza*“. V tésné blizkosti reproduktoru muzete pouzit vestavény mikrofon. Opétovnym stisknutim stejného tladitka zavésite
hovor. Chcete-li hovor odmitnout, pfidrzte toto tlagitko po dobu 2 sekund. Dvojitym kliknutim vytocite posledni &islo. V rezimu
karty SD / AUX vam tlagitko umoZiuje pfepinat mezi témito reZimy. V rezimu FM se toto tlagitko pouziva k vyhledavani
rozhlasovych stanic.

« Tlagitko ,M*“: slouzi k pfepinani rezimu. Pofadi: FM/Bluetooth/AUX i karta micro SD

Bluetooth pfipojeni

Kdyz zapnete reproduktor, ze spodni ¢asti reproduktoru se objevi modré blikajici svétio a uslySite pipnuti. Aktivujte na svém
mobilnim zafizeni rezim Bluetooth, vyhledejte zafizeni s nazvem ,POP“ a poté se pfipojte. Pfehravejte hudbu z mobilniho zafizeni.
Stisknutim tlagitka , <" nebo , >" vyberte skladbu. Stisknutim tlacitka "Play / Pause" pfehrajte / zastavte hudbu. Pomoci mobilniho
zafizeni zméte Uroven hlasitosti nebo pfidrzte tlagitko » <"/ ">" déle.

USB nabijeni

Pripojte nabijeci kabel ke vstupu micro USB, druhy konec pfipojte k pocitaci nebo adaptéru s vystupem SV (neni soucasti dodavky).
Béhem nabijeni bude &erveny indikator svitit. Doba nabijeni: je cca. 1 hodina.

Radna likvidace vyslouzilych a elektronickych spotfebicu

Oznaceny timto symbolem elektricky a elektronicky spotiebic nelze likvidovat odstranénim spolecné z
bé&znym domacim odpadem. Pro zajidténi zpracovani, recyklaci a likvidaci se produkt/y musi odnést na
pfislusné sbérné misto, kde jsou toho typu spotiebice odebirdny bezplatné. V nékterych zemich po koupi

— obdobného produktu Ize vyslouilé zaFizeni odevzdat mistnimu prodejci. Radna likvidace toho typu produktd
pomaha Setfit cenné pfirodni zdroje a zabrafuje potencidlnimu Spatnému vlivu na lidské zdravi a Zivotni
prostiedi, ktery je nasledkem $patného hospodateni s odpady. Dal3i podrobnosti ohledné nejbliziho
sbérného mista ziskate u mistni samospravy. Nespravnd likvidace takového odpadu se mize trestat dle
mistnich pfedpisQ.

Timto spole¢nost Asgard Sp. z 0.0. prohlasuje, Ze tento produkt splfiuje zékladni poZadavky a ostatni
ustanoveni smérnic EU zaloZenych na novém pfistupu.

ALTOPARLANTE SENZA FILO ,,POP” (09092)
ISTRUZIONI D’USO

Dati tecnici

« Batteria agli ioni di litio: 300 mAh
» Tempo di funzionamento: 1-2 ore
« Versione Bluetooth: 4.2

« Altoparlante: 3 W, 40, 40 mm

« Frequenza: 120 Hz - 18 kHz

Utilizzo del dispositivo

+ Pulsante ,>": tenere premuto per aumentare il volume; premere per riprodurre il brano successivo. In modalita FM, questo
pulsante & usato per cambiare le stazioni radio.

« Pulsante ,<": tenere premuto per diminuire il volume; premere per riprodurre il brano precedente. In modalita FM, questo
pulsante & usato per cambiare le stazioni radio.

« Pulsante ,Play/Pause”: un semplice clic fermera la riproduzione di musica. Per rispondere a una chiamata in arrivo, premere il

pulsante ,Play/Pause”. Nelle strette vicinanze dell’altoparlante, & possibile utilizzare il microfono incorporato. Premere di nuovo lo
stesso tasto per terminare la connessione. Per rifiutare la chiamata, tenere premuto il tasto per 2 secondi. Fare il doppio clic per
richiamare I'ultimo numero. Nella modalita della carta SD / AUX, il pulsante consente di scegliere fra queste modalita. In modalita

FM, questo pulsante & usato per trovare le stazioni radio.
+ Pulsane ,M": & usato per passare fra le modalita. Sequenza: FM/Bluetooth/AUX e la carta micro SD

Connessione tramite Bluetooth

Quando si accende l'altoparlante appare la luce lampeggiante blu dalla parte inferiore dell'altoparlante e si sente un bip. Attivare la
modalita Bluetooth sul dispositivo mobile e trovare il dispositivo chiamato ,POP”, quindi collegare. Ascolta la musica dal tuo

dispositivo mobile. Premere il pulsante , <" 0 ,>", per scegliere un brano. Premere il pulsante ,Play/Pausa", per riprodurre / fermare la

musica. Usare il dispositivo mobile per modificare il volume o tenere premuto piti lungo il pulsante , <"/">".

Ricarica via USB

Collegare il cavo di carico alla presa micro USB, I'altra terminazione del cavo collegare al computer o all’adattatore con I'uscita SV
(non fornita). Durante la carica, la spia rossa & accesa. Tempo di carica: circa 1 ora.

ito corretto dei dispositivi elettrici ed elettronici usati

Il simbolo apposto sul prodotto indica che i dispositivi elettrici ed elettronici non devono essere smaltiti o
gettati insieme ai rifiuti domestici. Al fine di garantire un trattamento, un recupero e un riciclaggio adeguati,
il prodotto (prodotti) deve essere consegnato ai punti di raccolta designati, dove tali apparecchi sono
ricevuti gratuitamente. In alcuni paesi, dopo aver acquistato un prodotto simile & anche possibile restituire
gli apparecchi usati al proprio rivenditore locale. Un corretto smaltimento di tali prodotti aiuta a risparmiare
preziose risorse naturali e a prevenire potenziali impatti negativi sulla salute umana e sullo stato
dell’ambiente naturale risultanti da una gestione impropria dei rifiuti. Per ulteriori informazioni sull’apposito
punto di raccolta pil vicino, si prega di contattare |'autorita locale. Lo smaltimento improprio di questi rifiuti
@& passibile di sanzioni conformemente alla legislazione nazionale.

Con la presente la societa Asgard Sp. z 0.0. dichiara che il presente prodotto & conforme ai requisiti
fondamentali e alle altre disposizioni delle Direttive dell’Unione Europea relative al “Nuovo

DIFUZOR WIRELESS “POP" (09092)
INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

Date tehnice

+  Baterie litiu-ion: 300 mAh

+ Durata de functionare: 1-2 ore
*  Versiune bluetooth: 4.2

«  Difuzor: 3W, 40, 40 mm

+  Frecventa: 120 Hz - 18 kHz

Utilizarea aparatului

«  Butonul ->”: tineti apasat butonul pentru a creste volumul sonor; apasati pentru a reda piesa urmatoare. in modul FM acest buton
este destinat pentru schimbarea statjilor de radio.

«  Butonul - <: tinet apasat butonul pentru a reduce volumul sonor; apasati pentru a reda piesa anterioara. In modul FM acest buton
este destinat pentru schimbarea statjilor de radio.

+  Butonul “Play/Pause”: un singur clic opreste redarea muzicii. Pentru a primi un apel apasati butonul “Play/Pause”. La o distanta
redusa fata de difuzor puteti folosi microfonul incorporat. Apasati din nou acelasi buton pentru a intrerupe convorbirea. Pentru a
respinge convorbirea fineti apasat acelasi buton timp de 2 secunde. Faceti clic de doua ori pentru a selecta ultimul numar. In
modul de card SD/AUX butonul permite schimbarea intre aceste moduri. In modul FM acest buton este destinat pentru cautarea
statiilor de radio.

+  Butonul “M”: este destinat pentru schimbarea modurilor. Ordine: FM/Bluetooth/AUX si card micro SD

Conexiune prin bluetooth

Dupa conectarea difuzorului in partea de jos apare lumina albastra care clipeste si auziti un semnal sonor. Activati modul bluetooth
pe dispozitivul mobil al dumneavoastra si cautati dispozitivul cu numele “POP” si apoi conectati. Redati muzica de pe dispozitivul
mobil al dumneavoastra. Apasati butonul - <" sau ->", pentru a selecta piesa. Apasati butonul “Play/Pauza”, pentru a reda/opri muzica.
Folositi dispozitivul mobil pentru a schimba nivelul volumului sonor sau tineti mai mult timp apasat butonul - <"/">".

ncarcare prin USB

Conectati cablul pentru incarcare la intrarea micro USB, conectati celalalt capat al cablului la computer sau la adapterul cu intrare SV
(nu face parte din dotare). Pe durata incarcarii indicatorul rosu va fi aprins. Durata de incarcare cca. 1 ora.

Eliminarea corecté a echipamentului electric si electronic uzat

Simbolul amplasat pe produs inseamnd cd dispozitivele electrice si electronice nu trebuie eliminate sau
aruncate impreuna cu alte deseuri casnice. Pentru a asigura prelucrarea, recuperarea si reciclarea
corespunzatoare trebuie sd transmiteti produsul (produsele) la punctele determinate de colectare in care

. cest tip de dispozitive sunt primite gratuit. in anumite tari dupa ce ati cumparat un produs similar puteti
transmite produsele uzate la comerciantul local. Eliminarea corecta a acestui tip de produse ajuta la
reducerea consumului de resurse naturale pretioase si previne impactul potential negativ asupra sanatatii
oamenilor, precum si asupra mediului natural in cazul in care deseurile sunt gestionate incorect. Pentru a
obtine detalii aditionale privitoare la cel mai apropiat punct de colectare contactati autoritdtile locale.
Pentru eliminarea necorespunzatoare a acestor degeuri se pot aplica amenzi, in conformitate cu legislatia
locala.

Prin prezenta Asgard Sp. z 0.0. declara ca acest produs este conform cu cerintele esentiale si cu

TRADLOS HOGTALARE "POP" (09092)
BRUKSANVISNING

Tekniska data

+  Litiumjonbatteri: 300 mAh
+  Drifttid: 1-2 timmar

*  Bluetooth-version: 4.2

« Hogtalare: 3W, 40, 40 mm
«  Frekvens: 120 Hz-18 kHz

Handhavande
«  ">"knapp: hall ned for att 6ka volymen; tryck for att spela nasta lat. | FM-lage anvands den har knappen for att byta radiokanaler.

«  "<"knapp: hall ned for att sénka volymen; tryck for att spela foregaende lat. | FM-lage anvands den har knappen fér att byta
radiokanaler.

«  "Play/Pause" knapp: ett enda Klick stoppar musikuppspelning. Tryck pa "Play/Pause” knappen for att besvara samtalet. Pa kort
avstand fran hogtalaren kan du anvanda den inbyggda mikrofonen. Tryck pa samma knapp igen for att avbryta samtalet. Hall
ned den har knappen i 2 sekunder for att avvisa samtalet. Dubbelklicka for att ringa upp senaste nummer. | SD/AUX-kortlage kan
du anvénda den har knappen for att vaxla mellan dessa lagen. | FM-lage anvands den har knappen for att soka efter
radiokanaler.

«  "M"knapp: anvands for att vaxla mellan lagen. Ordning: FM/Bluetooth/AUX och micro SD-kort

Ansluta via Bluetooth

Nar du slar pa hogtalaren borjar ett blatt ljus blinka langst ner pa hégtalaren och du hér ett pip. Aktivera Bluetooth-laget pa din mobila
enhet och hitta enheten som heter "POP" och para ihop den sedan. Spela upp musik fran din mobila enhet. Tryck pa <" eller
>"knappen for att vélja en lat. Tryck pa "Play/Pause” knappen for att spela upp/stoppa musiken. Anvéand din mobila enhet for att
andra volymnivan eller hall ned "<"/">" knappen.

Laddning via USB

Anslut laddningskabeln till micro USB-ingangen och anslut den andra kabelanden till din dator eller adapter med SV-utgang (ingar
€j). Den réda indikatorn lyser vid laddning. Ladningstiden &r cirka 1 timme.

Raétt ing av avfall fran elektrisk och elektronisk utrustning

Symbolen pé produkten innebér att elektrisk och elektronisk utrustning inte far kasseras eller slangas
tillsammans med annat hushallsvfall. Fér ratt bearbetning, tervinning och ateranvindning ska produkten
(produkter) lamnas in till utsedda insamlingspunkter dér sadan utrustning samlas in gratis. | vissa lander kan

— du ocksa lamna begagnad utrustning till din lokala aterférséljare nér du har képt en liknande produkt. Ratt
kassering av denna typ av produkter bidrar till att skydda véardefulla naturresurser och férhindra eventuella
negativa effekter pd manniskors hélsa och miljon till féljd av felaktig avfallshantering. Kontakta den lokala
myndigheten fér mer information om din ndrmaste utsedda insamlingsplats. Det kan finnas sanktioner for
felaktig kassering av sadant avfall enligt nationella bestammelser.

Asgard Sp. z 0.0. forklarar harmed att denna produkt uppfyller de grundldggande kraven och andra
bestdammelser i EU:s direktiv enligt den nya metoden.



